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AUGLYSING 

um viðbótarákvæði við samning við Stóra-Bretland um framsal afbrotamanna 

    

frá 31. marz 

  Sendiherra Íslands og Danmerkur í London os 

Bretlands hafa, með erindum ) 

stjórna sinna, orðið ásáttir um 

og Danmerkur, frá 31. marz Í 

Íslands, skuli ennfremur gi 

Umboðsríkin: Wester 

(ásamt Transjordan) ( fanganvika 

Gambia, Kenya, Nigeria, Northern 

Coast, Nyasaland, Sierra Leone, Sal 
og Zanzibar. Landsvæði er njóta brezkr 

bilan, Pahans, Johore, Kedak, Perlis, Kelantan, 

Auglýsing nr. 56 23. des. 1937, er 

ulanrikismálaráðherra Slóra 

        7, samkvæmi    = 
un Mit 

        il 
       

     

       

   

    

    Rhodesia, ritories       

      

Þetta er hér með gert almenningi kunnugt 

Í rikisstjorn Íslands, 95. febrúar 1958. 

Haraldur Guðmund; 

  

son. 

LOG 35 
17. mar; 

um að ágreiningur milli útgerðarmanna botnvörpuskipa og sjón 

  

um kaupkjör skuli lagður í gerð. 

Vinda og r Íslands 

Stórmaæri, 

Vér Christian hinn Tíundi, af guð: L 

Gauta, hertogi í Slésvík, Holtsetalandi, 

Aldinborg, 

     
enborg 08 

Gjörum kunnugt: Albingi hefir fallizt å låg þessi og Vér staðfest þan með 
samþykki Voru: 

Í. gr. 

Í gerð skal lagður ágreiningur sá, sem nú er uppi milli Félags íslenzkra botn- 

vörpuskipaeigenda annarsvegar og hinsvegar Sjómannafél: 

mannafélags Hafnarfjarðar og S félags Patreksfjar 

botnvörpuskipum við fiskveiðar í salt og í ís, við síldveiðar og karfaveiðar. 

       
gs Reykjavíkur, Sjó- 

  

     um ráðningarkjör á    I MEAN ar, 

      

Gerðardóminn skipa formaður og fjórir meðdómend 

starfans sem hér segir: Hæstiréttur skipar formann dómst 

hæstiréttur fjóra menn, en af þeim ryðja deiluaðiljar hvor sínum manni. ) 

skipar hæstiréttur síðan til að taka sæti í dóminum. Loks tilnefna deiluaðiljar hvor 

sinn mann Í dóminn. 

Nú ryðja deiluaðiljar, annarhvor eða báðir, ekki dóminn innan Þess tíma, sem 

dómsformaður tiltekur, og ryður þá dómsmálaráðherra dóminn í þess stað. 

  

   

   


